&

' KENDRION ,

Delivery Note

flentt

Kendrion (Eiblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Withelm Binder Strafe 1 8552 Eihiswald 269 - AUSTRIA 403827 05.02.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ihm
ax:
IT - ITALIEN il
Cust Ref
Qur ld At Cusiomer 91019088
Shipment Id 524107
Delivery Date 06.02.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 385380
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno {Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo DPeliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 12116 400,00 pcs
Schalimagnet 550003952901 270120-GET2-1
P151536-221938
Net VWeight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material ;
149252016
Pack Aid Qty Pack Ald 1d
Pack Aid Desc 640 10349
Nl [0 P
1 10130 KUEHNE+-MAGEL sal
B50AT GETRAG Kunststoffpalette ACCETTALION £ MERCE
20 20739 s e e Tha 0
¢ Quantisa dichiarafa: b{
. gggﬂ;l‘ KLT 4315 Getrag Quantita effettiva:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Tipo I,ﬁ?:::g:;;;d‘
20 20740 Quan :

B50AT Tray Getrag NEU

Conformita alte schede d'i

Data co}troi!o: AL\

Firma

L—z

Kendrion {Eiblswald) GmbH

wyw.kendrion.com

Geschaftsfibrer

8552 Eibjswald 269
Qsterreich

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-lng. Kiaus Pichler
Fax: 43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDE&F&94
IBAN: DEG1 8947 0039 D030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756708
UID-Nr DE 147 825129
Firmenbuel Ly f. Zrs Graz
FN5eg72 W
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KENDRION *

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
403827 05.02.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlon {Eibiswald) GmbH
: wvw.kendrion.com Geschéftsflhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
6552 Eibiswald 269 info-aibiswald@kendrion.com  Diph-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3465 42722 IBAN: DES1 6947 D039 0030 4166 00 Firmenbuzh: Lgf. Zrs Graz
Tel* +43 3466 42322-0 FN 53972 W

Page  2(2)



ithrer ausgelllt werden.

portsur

dnrckien Linian elngerahmten Fubriken miissen vam Frachtfi
ncadrees de lignes grases douvent etra remplles par Ia frans;

19421422, [ maiengs

einschileflich
¥ compris at

g des Absenders
1-15

Aremplier la responsabliité da I'expeditéur

Auszufilllen unter der Verantworiun

Bestell-Nr. § 3015 E- (20150306) 75700118

Exemplar fir Empfénger Exemplafra du destinatalre ur %
r

o0 /93

1 sk SH GBS Eibiswald
Dr. Wilhelm Binder Stra

8552 Eibiswald 269
Austria

) GmbH
e 1

*

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,
Ca Transport est soum®, nonobstant £

Diese Befdrdening unterlegt frotz einer
gegenteiligen Abmachung den Baslim- ‘oute clause contraire, a fa Conven-
mungen des Ubereinkcmmens Ober

tion relaiva au contrat de transpart
den Befgrderungsvertrag im internal.

intemnational de  marchandise par

INTERNATIONALER FRAGHTERIEF No K !3. 2 8 5 8 :’

StraBengltarveriehr (CMA) route (CMR)
| Zoliamt Eingan| Ausgang
Bureau de douana | d'entrda / Entrata de sortie / Uscita

Ufficlo doganale

2 Empfanger (Nams, Anschrit, Land)
Destinataire (nom, adrasse, pays)

gna PT-Sp.A
c/e’ Kveline ~N %:,L

Via dled Geta e

16 Ermchifiter (Name, Anschaft, Land)
Transparieur (nom, adresse, pays}

T- 90056 Fosplunpe (Lo /)

3 Auslieferungsont des Gutes

17 Nachiolgender Frachtthrer (Name, Anschrft, Land)

-

AT-85S7 Ebnswa i

Usu prévu pour la livraison de la marchandise Lisu Pays Transportaurs succests {nom, adrasse, pays) 3
_. / . TH-TF 4/}/4
- 70026 lodiups (5o.) |en VE &8 /RDFE SO R
4 on und Tag dar Ubermabms des Gutes On Land 18 vorbenatte und Bemerkungen dasfrrachtfihrers
Llev et date de la prise en charge de la marchandisa Lleu Pays Réseves et obsarvatlons du transporteur

i Behdrdliches Kennzeichen land Hochsta 21lassige Nutzlast
5 gfgfggg&gﬁ;‘gfgﬁ"m Numéro dimmatriculation: Pays Charge utife maximale
" des Kiz. des Kfz.
duvéhicule du véhicula
@a UO \E ﬁ [Z f Oé 0 Z Z O des Anhdngers des Anhangers
w i . dela Jemorque dala |

7 Anzah der Packstiicks

8 Artder Verpackung
Nombra des colis

Made d' embalage

6 Kennzelchen und Nummer
Marques et numéros

A2 /%/ = 4.800 pcs

9 Bezeichnung des Gutes
Nature de la marchandise

12 Umfang In me
Cubage in m?

11 Bruttogewichtin kg
Pelds brut kg

27—
7

10 Statistknummar
No sfatistique

Dieses CMR/IRU/Osterrelch Formular 1976 fir den internaticnalen StraRengiiterverkehr entspricht der letzten AusawE
('Jsierrel'ch, sowaeit es sich um grenziiberschreitenden Giiterverkehr handeit. Kitzler Verlag, Uranlastrelle 4, A-1010 Wian, Tel, {01) 713 s

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
B el AN - Varp.
LADEMITTEL ] blie  [Reegmusle N e O g0
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire |Nom d"emballage
&l Mitlente al Dastinataria voit No 9
JUN
Europal. ahgegeben: .. ... . ... .5k Europal. abgegeben:... .. .. ... ....5tk
Temperatur Ubernahme e Girad C
Temperatur Ubergabe . s GiFAA C
Contalner in FuR Wechselaufbauten inm Anzah)
Centaineren pied { Nr. Calsses mobiles en m Nombra
Container (in pledi) Cassona infercambiablle Numero
Stempel-Untsrschit Stempel-Unterschrit
Dajum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expédileus von EMPFANGER  da Destinataire Nr. N
del Mittente del Destinatario .
19 Besondsre Vereinbarungen (z.B. Befdderungspapler N,
Europ. ethalten: . ... .. ... Stk)Ewrop. erhalten: .. ... .Stk, Canventlon paruculleresg (e.g.tmnspoﬂdD%LfmsnlNﬂ-))
Convenzioni parficolart ar example document de transport Ne,)
20 Zu zahlanvom: | Absender Wahning Empfanger
A payer pa: Expéditeur Mennalg Destinatal
Batum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix da transport
ALt ) ] e e g N ET EmdBigungen  —
13 Anwelsungen des Absenders Reductions
Instructions de I'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittenta Solda
;uscl:ﬂaga
Nebengebtihran  +
Frals accassolres
Gesamisumme
Totaf
. F Frachtzabhesamyelsungen | Prescription Ao I
21 QUS‘;J;JE i Z 7 ;‘I 14g‘ur!mcusmmfmmp-m 15 "‘m 'é]m
?ﬁm Tat 0 il Ok Elh"f.."" |
Z 5 55 BEHREL Sel
O D 2 o 8 f ectes’
Kén _; ( H ‘ 4 Vigdel\Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
s J 5
= Oor o
Dr. ”L@:ﬁ de o I Ly A
£ \b. ; ol Pt 1 2 F 020
Eibiswaid 769 R e
Ay = I -
rschriit und Stempal des Absendars Unterschnit und Stempgl des Absenders g i ‘gg"rschrlft und Stempel des Absenders L] 1
Signature et imbre da Vexpédileur Slgnatura et timbra de l'expédileur prmy imdrederarpiaal SAFVA d] 1
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